
唯獨聖經 
第九課：１２月０６日 

（聖經語言：希伯來文２） 
認識希伯來文母音 

母音 小點形式 譯／讀音 練習 

אָ a (長) 

אַ a (短) 

אֲ a (短) 

 

A-Type 

(aqua) 

אָה ah (長) 

 (    )  עָשָׁה  (    )  חַיָה
 (    )  אַחַת  (    )  שַׁלַה
 (    )  וַיָשָׁב  (    )  הָאָדָם
 (    ) הֲצַלַחַת  (    )  הָרָחָמָה

אֵ e (長) 

אֶ e (短) 

אֱ e (短) 

 

E-Type 

(red, 

eight) אֶי ey (長) 

 (    )   בֵּן  (    )   אֵל
 (    )  אֱמָר  (    )  הַשֵׁם
 (    ) הֶהָשֵׁב  (    )  לָלֶכֶת
 (    ) שֶׁשָׁמֵם  (    )  הֶעָרֵל

אִ i (短) I-Type 

(green) אִי i (長) 

 (    )  שִׁלַח  (    )  מִמִי
 (    )  רִמִתִי  (    ) חֲבֵאתִיהָ

אֹ o (長) O-Type 

(yellow) ֹו o (長) 

 (    )  דֹדוֹ  (    )  רֹאשׁ
 (    )  הֲלוֹא  (    )  יוֹם

אֻ u (短) U-Type 

(blue) ּו u (長) 

 (    )  חֻשָׁם  (    )  לֻקַח
 (    )  עָלֵנוּ  (    )  וָבֹהוּ

 
創世記（１：１－３） 

, בָּרָא אֱלֹהִים, א  בְּרֵאשִׁית
וְאֵת הָאָרֶץ, אֵת הַשָּׁמַיִם . 

1 In the beginning God created the heaven 
and the earth. 

, הָיְתָה תֹהוּ וָבֹהוּ, ב  וְהָאָרֶץ
וְרוּחַ ; פְּנֵי תְהוֹם-עַל, וְחֹשֶׁךְ
פְּנֵי -מְרַחֶפֶת עַל, אֱלֹהִים

 .הַמָּיִם

2 Now the earth was unformed and void, 
and darkness was upon the face of the 
deep; and the spirit of God hovered over 
the face of the waters. 

; יְהִי אוֹר, ג  וַיֹּאמֶר אֱלֹהִים
אוֹר-וַיְהִי . 

3 And God said: 'Let there be light.' And 
there was light. 



 
練習：  
 

A-Type 

 

（       ） （love） אַהֲבָה ,（       ） （word）דָבָר ,(       ) （ｍａｎ）אָדָם
 
（       ） （flesh） בָּשָׂר ,（       ） （Nathan）נָתָן ,(       ) （Sarah）שָׂרָה
 
  

E-Type 

 

（       ） （truth） אֱמֶת ,（       ） （sun）שֶׁמֶשׁ ,(       ) （earth）אֶרֶץ
 
בלֵ  ,（       ） （god）אֵל  ,(       ) （name）שֵׁם  （heart） （       ）
 
 

I-Type 

 

（       ） （she） הִיא ,（       ） （wheat）חִטָה   ,(       ) （I）אֲנִי
 
（       ） （song） שִׁיר ,（       ） （David）דָוִד  ,(       ) （city）עִיר

 

 

O-Type 

 

 （       ） （no） לֹא  ,（       ） （all）כָּל ,(       ) （peace）שָׁלוֹם
 
 （       ） （light） אוֹר ,（       ） （sign）אוֹת ,(       ) （head）רֹאשׁ
 
 

U-Type 

 

  ,（       ） （Saul）שָׁאוּל  ,(       ) （he）הוּא

 

 


